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‘MINA’ DE QUANTIFICADORES: UMA ABORDAGEM FUNCIONALISTA

Elaine do Régo Carneiro

Robson Borges Rua
Resumo:

O presente artigo se trata de um trabalho de conclusdo de Curso, desenvolvido no Nucleo
Amazoénico de Estudos Semanticos do Portugués (NAESP). Nesse sentido, propde-se uma
discussao acerca do fendmeno da quantificagdo, direcionando o foco para uma expressao
ndo candnica do portugués, empregada em algumas regides do pais, a saber: mina. O objetivo
do trabalho ¢ sinalizar o processo de mudanga linguistica que ocorre no interior da lingua,
sob a perspectiva da motivacdo da gramatica. Por essa razdo, este estudo se ancora nas teorias
e postulados da Linguistica Funcional, nos estudos de Rios de Oliveira (2020), Cunha et al
(2015), Bybee (2010), além dos estudiosos Ferrarezi Jr (2008) e Cancgado (2008). Para a
realizagdo da pesquisa e analise do fenomeno em foco, recorreu-se a prints de conversas ¢
postagens nos aplicativos WhatsApp, Instagram e Facebook, em que foram encontradas
ocorréncias como “Tao prendendo mina de gente”, entre outras. A referida pesquisa teve
inicio em 17/11/2022 e término em 04/03/2024 e busca contribuir com os estudos gramaticais

do portugués brasileiro.

Palavras-chave: Fenomeno da quantificagdo. Mina. Linguistica Funcional
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Abstract:

This article is a final course work, developed at the Amazon Center for Semantic Studies of
Portuguese (NAESP). In this sense, a discussion is proposed about the phenomenon of
quantification, directing the focus to a non-canonical expression in Portuguese, used in some
regions of the country, namely: mina. The aim of the work is to signal the process of linguistic
change that occurs within the language, from the perspective of grammar motivation. For
this reason, this study is anchored in the theories and postulastes of Functional Linguistics,
in the studies of Rios de Oliveira (2020), Cunha et al (2015), in addition to the scholars
Ferrarezi Jr (2008) and Cancado (2008). To carry out the research and analysis of the
phenomenon in question, screenshots of conversations and posts on the WhatsApp,
Instagram and Facebook apps were used, in which occurrences such as “Tao prendendo mina
de gente” (“They’re arresting a lot of people”), among others, were found. The
aforementioned research began on 11/17/2022 and ended on 03/04/2024 and seeks to

contribute to grammatical studies of Brazilian Portuguese.

Keywords: Quantification phenomenon. Mina. Functional Linguistics.
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INTRODUCAO

A considerar os estudos linguisticos de base funcionalista, temos a lingua como
algo vivo em constante mudanga e evolucdo. Logo, a partir desses estudos, passamos a
observar a lingua em seu contexto de uso, elevando nosso olhar para a necessidade
comunicativa do falante, este que por sua vez, utiliza a lingua a seu favor e a altera
diariamente durante seus atos comunicativos.

Todavia, sabemos que essas alteracdes que ocorrem, na lingua, durante o processo
de comunicagdo entre os falantes, ainda hoje, (depois de muitos estudos e pesquisas sobre o
assunto), ndo sdo bem aceitas, tendo em vista a for¢a dos estudos de base tradicionais que
abordam em suas teorias que a lingua ¢ um sistema fechado, com estruturas bem definidas.
Ou seja, para os estudos de bases tradicionais, a fala deveria obedecer aos padrdes de escrita
que nos sdo impostos, o que implica em desconsiderar que cada falante, comunidade ou
regido, transfere para a lingua a sua identidade, fazendo desta um sistema dindmico e
maleavel.

Partindo dessa problematica, buscamos dar visibilidade, neste trabalho, a uma
constru¢do ndo candnica bastante utilizada por paraenses (mina), concentrando nosso foco
no publico alvo: moradores da cidade ribeirinha Abaetetuba-PA, e regides de ilhas proximas,
tendo em vista que sou procedente da [Tha Costa Maratauira e pude observar de perto o uso
dessa construgdo cotidianamente, pois eu mesma fago uso com frequéncia.

Assim, foi fazendo essas observacdes e tendo contato com os estudos pragmaticos
dentro da minha gradua¢do que me interessei a pesquisar o que motiva esse uso. Dessa forma,
temos o intuito de demonstrar o linguajar paraense, bem como valorizar as formas
consideradas ndo canonicas.

Por essa razdo, a presente pesquisa foi embasada em estudos voltados a area da
Linguistica Funcional, uma vez que essa corrente de estudos se interessa em analisar a lingua
em funcionamento. Nesse sentido, nos apropriamos de teorias e discussoes de renomados
autores como Rios de Oliveira (2020), Bybee (2010), Ferrarezi Jr (2002), Cunha et al (2010),
entre outros, que tragam riquissimas discussdes envolvendo a lingua em uso e sua evolugdo
e adaptagdo diacronica.

Nesse viés, cabe pontuar uma discussao de Ferrarezi Jr. (2008) que fala de forma

abrangente e resumida o que pretendemos explanar nesse trabalho acerca dos
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quantificadores. Ferrarezi Jr. ¢ um importante pesquisador da area da semantica e nos
chama atengdo sobre esse recurso linguistico (quantificadores), que ¢ um assunto ainda
bastante limitado no ensino basico, tendo em vista que os professores recorrem mais aos
numerais para quantificar as coisas. O autor afirma, sobre o fendmeno da quantificacao,

que:

A representacdo da quantidade nas linguas naturais ¢ extremamente complexa.
A visdo das gramaticas tradicionais, porém, vinculou essa representagdo a um
suposto paradigma de numerais. E importante que os alunos se deem conta que
essa visdo ndo corresponde a totalidade dos recursos na lingua para a
representagdo das quantidades. (FERRAREZI JR, 2008, p. 128)

De acordo com a passagem supracitada, entende-se que Ferrarezi Jr. (2008) faz uma
critica a visdo dos gramaticos acerca dos quantificadores, uma vez que ele pontua essa
limitacdo dos paradigmas dos numerais como o recurso principal para quantificar as coisas
do mundo. Percebe-se, entdo, que esse ensino tradicional, ainda vigente nas escolas, ndo olha
a lingua na perspectiva do uso, mas sim em uma perspectiva estrutural, tal como a gramatica
normativa nos orienta.

Diante disso, este estudo tem como objetivo geral “Realizar uma discussdo acerca
do item lexical “mina”, com o intuito de identificar os processos que transformam o referido
termo em um quantificador no portugués. E aliado a esse objetivo geral, elaboramos também
alguns objetivos especificos para nos guiar ao resultado que pretendiamos alcangar, que sao:
Realizar a coleta de dados dos contextos de interagdo em que o item lexical mina €
empregado; discorrer acerca do processo de abstratizacdo em relagdo ao termo mina;
desenvolver uma abordagem sinalizando que o termo mina pode tanto quantificar quanto
intensificar; apresentar uma varia¢ao do termo mina no municipio de Abaetetuba.

No que diz respeito a organizacao, este artigo foi estruturado da seguinte forma: a
secdo 1 foi responsavel pela introducdo; na se¢do 2 fizemos uma discussao sobre o fenomeno
da quantifica¢do, com os subtopicos: a visdo da tradi¢do gramatical e a visdo dos linguistas
funcionalistas; em seguida, a secdo 3 foi responsavel pelo nosso arcabougo tedrico; na se¢ao
4 apresentamos os procedimentos metodologicos da pesquisa; na se¢do 5 desenvolvemos a
analise dos dados que coletamos, que é composta pelos seguintes subtdpicos: mina com seu
sentido literal, a passagem do concreto para o abstrato, mina: quantificador ou

intensificador?, uma variagao do termo mina.
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1. 0 FENOMENO DA QUANTIFICACAO NO PB

O presente estudo tem como foco um dos recursos linguisticos do portugués: os
quantificadores. Esse fendmeno ¢ utilizado pelos falantes da lingua para exprimir a

quantidade de alguma coisa ou propriedade. Segundo Ferrarezi Jr. (2008):

Nossos sentidos nos informam que as coisas do mundo se apresentam em
tamanhos, quantidades, formas, cores etc., etc., diferentes. Todas essas
informagoes sobre as coisas sdo, para nds, importantes em uma representacao,
porque dizem respeito a forma como nos relacionamos com esse mundo.
(FERRAREZI, JR, 2008, p. 127)

Partindo desse principio, de acordo com Ferrarezi Jr. (2008) a nocao de quantidade
nao deve se limitar apenas no seu sentido cardinal, mas sim ir para além disso, considerando
outras formas de quantificacdo, como por exemplo, as dimensdes, as capacidades, as
intensidades etc.

Nesse sentido, o autor argumenta ainda, em seu livro Semdntica para a Educagdo
basica, ano (2008), que “ao falar de quantificadores, portanto, estamos nos referindo a todos
os recursos que a lingua possui para expressar todas essas formas de quantificagdo que
conhecemos” (Ferrarezi Jr., 2008, p. 127).

Essa afirmacgdo de Ferrarezi Jr (2008) expande a nog¢do limitada de quantidade que ¢
empregada pela tradi¢do gramatical, levando-nos a olhar a lingua como uma estrutura que
sofre pressoes externas diariamente de seus usudrios, ocasionando o surgimento de novos
termos ou a ressemanticizagao de termos ja disponiveis no nosso léxico.

Nesse contexto, ¢ dentro dessa linha de raciocinio que este trabalho se desenvolve,
tendo em vista que o objeto de estudo mina ¢ um recurso linguistico ndo candnico, pois
difere-se dos quantificadores canonicos propostos pela gramadtica tradicional. Na Figura 1,
podemos observar alguns dos quantificadores propostos pela visdo dos gramaticos e alguns
quantificadores ndo canonicos, dentre eles o quantificador mina, que € o objeto de estudo

desse trabalho:
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Figura 1 — Quantificadores candnicos e nao candnicos

(7 ™ f ™
b i oo A
& Numerais (um. dois...) & Mina
s Muito s Montuciro
& Bastante 8 AlLc os pau
< Um pouco & Porrada Scca
& Meio 8 Avortado
& Varios & Minério
\ A\ J

Fonte: Propria da autora

Diante dos quantificadores candnicos ¢ nao candnicos, pode-se perceber que o
portugués possui uma diversidade de termos que exprimem quantidade, levando-nos a
abracar com mais for¢a a transformagao que a lingua sofre por seus falantes, a considerar
que ndo ¢ algo negativo; ao contrario, ¢ algo positivo que enriquece a comunicagdo entre 0s
individuos.

Essas transformacdes fazem parte da evolucdo da lingua na busca de uma
comunicacao mais real, concreta, pois, os falantes ndo criam termos aleatoriamente, mas sim,
moldam a lingua conforme suas necessidades comunicativas para que as informacdes

causem um impacto mais expressivo.

1.1 A visao da tradiciao gramatical

A gramatica € vista por muitos estudiosos como o conjunto de regras a serem seguidas por
todos os falantes de uma lingua. Em outras palavras, Azeredo (2000) conceitua a gramatica

normativa como:

um conjunto de informagdes geralmente aprendidos na escola, contidas em um
livro especifico também chamado “gramadtica”, que nos ensina, entre outras
coisas, a classificar os sons que pronunciamos, as palavras e suas partes, as
oracgdes e seus termos, € a enunciar os processos usuais na combinagio dessas

unidades. (AZEREDO, 2000, p. 33)
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Ou seja, a gramatica ¢ tida como um sistema regido por regras, as quais precisam ser
seguidas para que os usuarios desse sistema possam usa-lo corretamente.

Seguindo essa linha de raciocinio, Ferrarezi Jr. (2008, p. 130) advoga que
“tradicionalmente, os numerais sdo vistos como a forma mais comum de quantificagdao, mas
eles funcionam de forma diferente.” De acordo com a mensagem supracitada, o autor quis
dizer que os numerais ndo apenas quantificam somente de forma cardinal, embora sejam
mais usuais que as outras formas.

Segundo Ferrarezi Jr. (2008, p. 131), a quantificacdo pode se apresentar de outras
maneiras e se estas existem, devem ser consideradas importantes e levadas em consideragao.
O alusivo autor lista as diferentes formas de quantificacdo que os numerais podem se

apresentar no portugués, sendo elas:

Cardinais - geralmente funcionam como adjetivos: um bolo, dois copos, trés
fatias de pao;

Ordinais - funcionam como adjetivos e como nomes: 0 primeiro/o primeiro
jogador; o segundo/o segundo jogador

Multiplicativos - sempre funcionam como nomes: o dobro (do dinheiro); o
triplo (da comida); o quadruplo (do empréstimo)

Fracionarios - sempre funcionam como nomes: a metade (das bolachas); um
terco (do salario); um quarto (de hora).

Nesse sentido, de acordo com Ferrarezi Jr (2008), existem outras formas numerais
de quantificacdo além dos cardinais, embora estes sejam mais usuais, além de algumas
palavras que exprimem o significado de quantidade, como por exemplo: muito, bastante, um
pouco, meio, entre outros. Essas sdo as formas ditas candnicas que conhecemos para

quantificar as coisas e objetos, segundo os estudos dos gramaticos tradicionais.

1.2 A visao dos linguistas funcionalistas

Em contrapartida, a corrente tedrica Funcionalismo mostra que essa visdo da
Gramatica Tradicional ¢ um tanto limitada, tendo em vista que a lingua natural ¢ rica em
expressoes, dentre as quais incluem-se aquelas que tem funcao de representar e especificar
quantidades. Nesse sentido, faz-se necessario olhar para a lingua de forma diacronica, pois

esses termos e expressdes que assumem a func¢do de quantificador sdo advindos de uma
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evolucdo e transformacdo da lingua no decorrer do tempo, em que os falantes reciclam
termos existentes para outros fins comunicativos.

Sobre a questdo da “reciclagem”, Rios de Oliveira (2020, p. 01) argumenta que “as pessoas
ndo saem por ai criando termos novos para cada ideia ou sentimento que querem expressar,
na maioria das vezes, elas ‘reciclam’ termos ja disponiveis e de uso geral para novas
necessidades comunicativas.” E o que acontece com iniimeros termos que ja possuem um
significado, mas através da “reciclagem”, os falantes atribuem a esse termo outro significado,
como ¢ o caso do objeto de estudo mina.

Rios de Oliveira (2020, p. 01) pontua ainda que “nesse contexto de uso, “reciclar”
significa transformar ou adaptar algo ja usado para ganhar uma nova utilizagdo.” Pois, na
medida em que a lingua vai sendo usada, assim como qualquer outra coisa que usemos, seja
uma roupa ou calgado, por exemplo, com o tempo vai se desgastando, tornando-se necessario
que seus usuarios busquem meios de renovar aquilo novamente. Esse ¢ um dos fatores que
levam os falantes a reciclarem a lingua conforme seu uso e suas necessidades comunicativas.
Nesse sentido, a considerar essa discussdo, o presente trabalho abordara o quantificador nao
canonico mina, mostrando sua funcionalidade em atos comunicativos. Assim, por meio deste
trabalho, pretende-se elucidar a diversidade do sistema linguistico através de uma abordagem

funcional da linguagem, a qual tém o sistema linguistico como algo motivado e maleavel.

2. ARCABOUCO TEORICO: LINGUISTICA FUNCIONAL

Sabe-se que a comunicagdo passou a existir a partir da necessidade do homem em
repassar e receber informagdes. Nesse sentido, movidos por essa necessidade, no decorrer
da historia da humanidade, os homens buscaram diversos meios de se comunicar, como 0s
gestos, sinais, sons, que usamos até os dias de hoje. Com o passar dos anos, a escrita surgiu
como meio de comunicagdo entre os individuos, alargando as possibilidades de receber e
repassar comandos, até se chegar a comunicagdo por meio das linguas faladas. Ou seja, me
refiro a linguagem falada, utilizada cotidianamente entre os individuos.

Partindo desse principio, segundo Fiorin (2013, p. 13), “a linguagem ¢ a capacidade
especifica da espécie humana de se comunicar por meio de signos.” Ou seja, nas palavras do
autor, o ser humano nasce com a habilidade de falar e aprender linguas, e isso esta aquém de
questdes sociais ou de escolaridade. Todo ser humano ¢ capaz de usar a lingua para se

comunicar, a menos que fatores especificos de saide o impecam.
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Nessa perspectiva, cabe salientar sobre a linguistica que ¢ uma ciéncia “que tem
por finalidade elucidar o funcionamento da linguagem humana, descrevendo e explicando a
estrutura e o uso das diferentes linguas faladas no mundo.” (Fiorin, 2013, p. 42). Tomando
como base a citagdo supracitada, entende-se que os diferentes usos linguisticos ndo devem
ser rotulados como incorretos e deixados a margem daquilo que ¢ tido como “padrao”, pois
os diferentes usos da lingua dizem respeito a uma dada cultura, povo ou comunidade.

Diante desse cenario, ¢ importante pontuar que a Linguistica possui ramificagdes,
tendo em vista a existéncia do polo formalista e o polo funcionalista. O polo formalista
compreende o estudo da lingua em uma perspectiva auténoma, enquanto que o polo
funcionalista concebe a lingua em seu contexto de uso, sendo, portanto, uma estrutura
maleavel, sujeita a modificagdes no decorrer do tempo e conforme a necessidade
comunicativa do falante em seus discursos.

Por tudo isso, o presente estudo se ancora nas teorias e postulados da Linguistica
Funcional, a qual compreende a lingua como um instrumento de interacao social e por isso
ndo considera somente a sua estrutura, mas a sua relagdo com a sociedade, tendo em vista
que ela exprime a identidade e a cultura de um povo ou comunidade.

Cunha et al (2015, p. 20) diz que “para resumir essa visao funcionalista da
linguagem, ¢ interessante o grupo de premissas com que Givon (1995), caracteriza essa

concep¢ao:”

* alinguagem é uma atividade sociocultural;

* aestrutura serve as fungdes cognitivas e comunicativas;
* aestrutura é ndo arbitraria, motivada, iconica

* amudanga e variagdo estdo sempre presentes;

* asentido ¢é contextualmente dependente e ndo auténomo;
e as categorias nao sdo discretas;

* aestruturas ¢ maleavel e nao rigida;

e as gramaticas sdo emergentes;

* asregras de gramdticas permitem algumas excecdes.
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Cunha et al (2015, p. 21), advoga ainda que o Funcionalismo se difere das demais
correntes teoricas que estudam a lingua, “primeiro por conceber a linguagem como um
instrumento de interacdo social e segundo porque seu interesse de investigacao linguistica
vai além da estrutura gramatical, buscando no contexto discursivo a motivacao para os fatos
da lingua.” Ou seja, para os autores, a corrente tedrica funcionalista vai de encontro com o
formalismo, estruturalismo e gerativismo, uma vez que seu foco nao se resume a analise
estrutural da lingua, mas se baseia na investigacao da lingua na perspectiva do uso, buscando
entender o que motiva os falantes a moldarem a linguagem conforme suas necessidades
comunicativas.

Sobre essa necessidade comunicativa, Rosario (2015) pontua que os falantes sdo
movidos pelo principio da expressividade. Isto é, o falante inserido em contexto
comunicacional sente a necessidade de buscar novos artificios linguisticos que possam
impactar a sua mensagem. E isso pode acontecer de diversas formas, seja na atribuigdo de
um novo significado a um termo ja existente na lingua, seja na criacdo de novas palavras,
entre outras formas em que o falante, ao se expressar, naturalmente, molda a lingua por meio
do uso.

Nesse sentido, estudos como de Bybee (2010) fazem-se presentes neste trabalho,
tendo em vista que a autora, através de um processo metaforico, compara a lingua com as
dunas, demonstrando que assim como as dunas de areia sdo moldadas por fatores externos,

a lingua também ¢ moldada pelos falantes que a utilizam. Bybee faz a seguinte afirmagao:

A primeira razdo para ver a linguagem como um sistema adaptativo complexo,
ou seja, como algo mais parecido com dunas de areia do que como uma
estrutura planejada, como um edificio, ¢ que a linguagem exibe uma grande
quantidade de variagdo e de mudanca gradativa. (BYBEE, 2010, p. 69)

A autora faz essa comparacdo da lingua com as dunas de areia por conta das diversas
mudangas e variedades linguisticas que a linguagem apresenta, e isso pode ser visto através
de um estudo diacronico da lingua, no qual € possivel enxergar como esta vem mudando e
variando com os passar do tempo, acompanhando as mudangas sociais, culturais e
econdmicas.

Diante desse cendrio, ao analisar o termo mina, sob a perspectiva da sintaxe, o
termo, em questdo, pode-se referir a algo espacial como por exemplo quando o termo mina
¢ usado para se referir a um deposito subterraneo que comporta carvao ou petroleo. No

entanto, o foco deste trabalho se debrugara na analise do termo mina, tomando como base os
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estudos semantico-pragmaticos, buscando evidenciar que o significado dos termos emerge
conforme a necessidade comunicativa dos falantes, uma vez que, movidos pelo principio da
expressividade, tal como esta posto em Rosario (2015), os falantes atribuem a esse termo um

outro significado: o de quantificador.

3. PROCEDIMENTOS METODOLOGICOS

O ato de pesquisar, investigar e refletir sobre determinado assunto ¢ de suma
importancia para a sociedade, pois € através da pesquisa que € possivel avancar em diversas
areas do conhecimento como: saude, tecnologia, educacdo, entre outras. Partindo desse
pressuposto, a pesquisa cientifica que foi desenvolvida sobre o uso do item lexical mina,
neste artigo, buscou observar e investigar o comportamento da lingua na perspectiva do uso,
focalizando em um termo especifico muito recorrente tanto nos discursos orais quanto nas
redes sociais para quantificar as coisas, a saber “mina”.

O interesse em pesquisar esse tema surgiu nas aulas de Semantica e Pragmatica,
ministradas pelo professor doutor Robson Borges Rua, que ¢ meu orientador nessa pesquisa.
Além disso, o fato de eu ser procedente de uma comunidade ribeirinha da cidade de
Abaetetuba, e ndo sd vivenciar, como também usar termos nao candnicos para quantificar as
coisas, como: mina, minério, montueiro, até os pau, avortado, entre muitos outros, fez-me
querer ainda mais estudar o porqué, nos, falantes do portugués, fazemos essa reciclagem da
lingua, tal como esta posto em Rios de Oliveira (2020), atribuindo novos significados a
termos ja existentes.

A partir de entdo, decidimos focalizar em apenas um item lexical (mina) para colher
dados, investigar, observar e buscar entender o que motiva os falantes a moldarem a lingua
durante seus atos comunicativos. Nesse vi€s, apds esse momento inicial de escolha do tema
a ser pesquisado, a presente pesquisa aqui explanada, comegou a ganhar corpo nas reunioes
do grupo de pesquisa NAESP (Nucleo Amazdnico de Estudos Semanticos do Portugués), do
qual fiz parte e que tem como coordenador o professor Robson Rua. E assim, por meio das
reunides e encontros do alusivo grupo de pesquisa, fomos desenvolvendo e estruturando esse
trabalho, buscando realizar uma minuciosa investigacdo e coleta de dados, para entdo,
chegarmos a este resultado.

Diante desse cenario, saliento que procuramos nos embasar em diversos autores e

areas de estudos voltadas a esse assunto, tendo como principal suporte os estudos de base
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funcionalista, afim de buscar respostas do porqué que os falantes fazem uso de certos termos
na lingua que fogem daquilo que ¢ proposto pela tradigdo gramatical. E uma das respostas
que colhemos ¢ que a lingua, assim como nossas roupas e calgados, por exemplo, vai se
desgastando conforme a usamos, sendo necessario fazermos essa reciclagem de termos ja
existes para dar uma nova cara a nossa comunicagao. Dentro desse contexto, entdo, ¢ valido
salientar que a pesquisa cientifica molda nossa sociedade, impulsionando o desenvolvimento
de um pais como um todo, pois por meio dela descobrimos respostas de perguntas que a olho
nu ndo conseguimos enxergar.

Diante de tudo isso, podemos nos perguntar: mas como fazer uma pesquisa cientifica?
Quais fases devo seguir? Bom, para que uma pesquisa seja realizada de forma eficaz,
trazendo efeitos positivos para a vida em sociedade, ¢ necessario seguir alguns métodos de
modo a nos guiar durante esse processo. Assim, saliento que a presente pesquisa cientifica

seguiu, basicamente, as seguintes etapas como podemos observar na figura x a seguir:

Figura 2 — Organograma da realizacio da pesquisa
Etapa Etapa Etapa
' 1 I

« Delimitagio « Procedimentos « Analise dos

dados;

metodologicos;

do objeto de
estudo;
« Coleta de « Escrita do

dados.

« Revisio da artigo.

literatura.

Fonte: Propria da autora

Conforme o que esta exposto na figura 2, a presente pesquisa foi desenvolvida em
trés etapas. A primeira etapa consistiu na delimitacdo do objeto de estudo e na revisdo da
literatura, momento em que escolhemos nos aprofundar acerca do estudo do termo mina
como um quantificador que estd aquém ao que ¢ proposto pela gramatica tradicional, assim
como buscamos nos embasar de estudos e abordagens acerca do dominio funcional da
quantificagao.

Na segunda etapa, dedicamo-nos a construir os procedimentos metodoldgicos e a

coletar os dados para a pesquisa. Assim, esse processo seguiu em uma abordagem qualitativa,
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uma vez que buscamos entender a motivagdo do uso do termo, em questdo, a partir da
necessidade comunicativa dos usudrios da lingua.

Por fim, a terceira etapa consiste na analise dos dados coletados anteriormente, a fim
de organizarmos todos os prints de conversas e postagens retirados das redes sociais
WhatsApp, Instagram e Facebook, para assim, consolidarmos a escrita do artigo. Nesse
sentindo, com base nos pressupostos metodoldgicos da pesquisa bibliografica com
abordagem qualitativa, buscou-se “levar o contato do pesquisador com o ambiente ¢ a
situagdo que esta sendo investigada, via de regras através do trabalho intensivo de campo”
(Lidke e André, 1986, p.11). Portanto, esse processo foi de extrema relevancia, tendo em
vista que foi por meio dele que tivemos maior aproximac¢do com o assunto que foi
investigado.

Desse modo, como j& mencionado acima, a referida pesquisa foi realizada por meio
dos aplicativos WhatsApp, Instagram e Facebook, dos quais coletamos prints de conversas
e postagens, em que sdo evidenciados o uso do termo mina com sentido de quantificador.
Essa investigagdo teve inicio no dia 17/11/2022 e término em 04/03/2024, totalizando um
total de 74 dados nos trés aplicativos, que estdo disponiveis o link a seguir:

https://drive.google.com/drive/folders/1kAinHR7v7d83TZZiRj5sT2dGT26i4{PD

Por tudo isso, vejamos abaixo, no dado 1, retirado do aplicativo de conversas
WhatsApp, o termo mina com o sentido de quantificador, fugindo dos padrdes
préestabelecidos pela gramatica tradicional e comprovando a dinamicidade e maleabilidade

do sistema linguistico.

Dado 1: “Mina” como um quantificador nao candnico

Chegou bem amor?

Cansado
Mina de coisa pra fazer ﬂ

Fonte: WhatsApp
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Nesse contexto, ao observar o dado 1, percebe-se que ¢ uma conversa entre dois
individuos, no aplicativo de mensagens WhatsApp, em que um deles usa o termo mina para
expressar que tinha muitas coisas para fazer. Ou seja, ele usou o termo mina como um recurso
linguistico ndo canonico, que ¢ mais inovador, trazendo expressividade e impacto para a sua
mensagem.

Diante disso, fica explicito, entdo, que a lingua ¢ moldada e ressignificada a todo
instante por seus usudrios, demonstrando que o sistema linguistico ¢ maleavel e esta a
disposi¢do dos falantes. E € por meio da observagdo e investigacdo minuciosa da lingua, em
uso, que se torna possivel comprovar a riqueza do sistema linguistico, abrindo novos
caminhos para a diminui¢do do preconceito linguistico.

Diante disso, fica evidente a importancia de um olhar mais abrangente e funcional
sobre a lingua, buscando desmistificar esse ensino tradicional e arcaico sobre os
quantificadores, que ainda se encontra enraizado no ambito do ensino basico. Por isso,
acreditamos na importancia que este trabalho carrega, pois através dele sera possivel mostrar
por meio de dados reais que a representagdo da nocao de quantidade vai para além dos
numerais, 0 que implica considerar que a lingua se transforma e se adequa conforme a

necessidade de uso dos falantes.

4. ANALISE E DISCUSSAO DOS DADOS

A presente secdo € responsavel por fazer uma analise e discussdo acerca dos dados
coletados por meio das redes sociais WhatsApp, Instagram e Facebook, nos quais o uso do
item lexical mina carrega o sentido de quantidade. Além disso, discutiremos de forma
suscinta sobre uma variacao do termo mina, pois de tanto usar a lingua, as palavras tendem
a demonstrar um desgaste, fazendo com que os falantes busquem novas formas para se
expressar de maneira com que seu discurso seja mais impactante. Também tragaremos um
paralelo entre os quantificadores e intensificadores, pois coletamos dados nos quais o item
lexical mina estd agindo como intensificador de verbo, pois se encontra em uma posi¢ao
sintatica que lhe transfere do recurso linguistico quantificador para o recurso linguistico
intensificador.

Diante disso, a presente secdo sera subdividida em quatro etapas. Na primeira etapa

explicaremos brevemente sobre o sentido literal do termo mina, afim de mostrarmos que esse
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termo ja se encontra disponivel na lingua para representar algo concreto e/ou espacial. Em
seguida discorreremos sobre o subtdpico “a passagem do concreto para o abstrato”,
justamente para demonstrarmos esse processo de ressemanticizacao que o termo mina sofre
através de um processo denominado abstratizacdo, tornando-se um quantificador bastante
utilizado pelos falantes.

Dando seguimento, na terceira etapa, faremos uma discussao sobre a barreira ndo tao
rigida entre quantificador e intensificador, demonstrando que através dos dados coletados
percebemos algumas ocorréncias em que o item lexical mina j4 ndo pertence a categoria
quantificador, mas sim, intensificador. Por fim, na quarta etapa, discorreremos sobre uma
variagdo do termo mina, demonstrando a rica expressividade dos falantes e a maleabilidade

do sistema linguistico.

4.1. O termo mina com seu sentido literal

Sabe-se que o objeto de estudo desse trabalho (mina) ¢ um termo que passou por
uma ressignificacdo, ou seja, foi atribuido outro significado dando-lhe a funcao para além de
algo espacial ou geografico. Nesse viés, ¢ importante observarmos, primeiramente, o0 uso
desse termo em seu sentido literal, para entdo, adentrarmos nos dados coletados, em que o
termo mina passou por um processo de ressignificagdo, tornando-se também, um
quantificador bastante utilizado entre os individuos que desejam uma comunica¢do mais
impactante e inovadora. Vejamos abaixo, um dado, em que o termo em questdo, apresenta

seu sentido literal:

Dado 2:

Acidente em mina
de carvao na China
mata 13 pessoas

Fonte: Portal G1
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Ao observarmos o dado 2, percebemos que se trata de uma manchete do jornal G1, o
qual esté reportando a noticia de um acidente ocorrido na China, mais especificamente em
uma mina de carvao. Percebemos entdo, que o termo mina, nesse dado, foi utilizado em seu
sentido literal, pois esta se referindo a um espago, um local que comporta carvao.

Diante dessa discussao, que nos esclarece o sentido concreto do item lexical mina,
demostraremos, a partir de agora, a utilizacdo desse mesmo termo com outra finalidade: a de
quantificar. Assim, através desse trabalho, teremos a oportunidade de explanar a riqueza da

nossa lingua que ¢ moldada por seus falantes a todo instante.

4.2. A passagem do concreto para o abstrato

Partindo do principio de que a lingua acompanha as mudangas diacronicas da
sociedade como um todo, ¢ importante ressaltarmos que grande parte dessa mudanca e
variagdo linguistica que ocorre, ao usarmos a lingua, da-se por meio de um processo que
podemos denominar de abstratizagdo. E o que seria esse processo?

De acordo com Rios de Oliveira (2020) esse processo se manifesta quando o falante
faz uso de um termo ja disponivel na lingua para outras necessidades comunicativas. Ou seja,
¢ a passagem do concreto para o abstrato. Vejamos a ilustragdo abaixo que demonstra esse

Processo:

Figura 2 - Processo de Abstratizacio

Concreto ——3  Abstrato

! !

Mina de carviao Mina de gente
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Diante disso, analisaremos, a partir de agora, 2 dados que ndo pertencem, nesse
caso, ao seu sentido concreto, mas sim a um sentido abstrato, que € o sentido de quantificar

algo:

Dado 3:

Amei minha escola
Fizeram lanche

Mina de comida

Caramba Gd

[sso nao teve na minha
To sem sorte

Kkkk = -

Fonte: WhatsApp

Ao analisarmos o dado acima, percebemos que se trata de uma conversa em um grupo
de mensagens, no aplicativo WhatsApp, em que estdo presentes dois falantes, que
denominaremos de falante A e falante B. O falante A diz: “Amei minha escola. Fizeram
lanche. Mina de comida.” E o falante B responde: “Caramba. Isso ndo teve na minha. T6
sem sorte. Kkk.”.

O que nos chama aten¢do nesse didlogo € a frase dita pelo falante A, uma vez que ele
fez uso do item lexical mina para expressar que teve uma quantidade elevada de comida na
escola. Ou seja, ele utilizou um termo que, em outro contexto de uso, pode significar outra
coisa (sentido concreto), mas, nesse caso em especifico que estamos analisando, o termo em
questao esta quantificando a palavra comida.

E o que podemos inferir a partir do uso desse termo ndo candnico? Bem, tal como
estd posto em Rosario (2015), nos, individuos falantes, somos movidos pelo principio da
expressividade durante nossas comunicagoes. E esse fato ¢ percebido demasiadamente nas
redes sociais, onde a busca por uma comunica¢do mais inovadora faz-se presente. Nesse

sentido, o individuo A quis dar impacto na sua mensagem e ser inovador e € por essa razao
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que nos, falantes fazemos tantas modifica¢des na lingua conforme a usamos, pois, sempre
estamos em busca de uma comunicagdo mais atual, que fuja do antigo, daquilo que ja esta

muito usado.

Dado 4:

Eu to6 chela oteée aQgora
Comi muite

CoOmi plirac

Sem paciéncio

Fonte: WhatsApp

Em relagdo ao dado 3, percebemos que se trata novamente de uma conversa entre
dois individuos, que também denominaremos de A e B. O individuo A pergunta para o B:
“Vai pagar a merenda?” E o Individuo B responde: “Eu t6 cheia até agora” e mais adiante
faz uso de um quantificador candnico (muito), proposto pela Tradicdo Gramatical, para dizer
que comeu muito. Nao satisfeito, também faz uso do item lexical mina para indicar que
tomou uma grande quantidade de dgua (o termo que esta sendo quantificado pelo termo
mina).

Diante disso, foi possivel notar através desse dado que, de fato, a lingua ¢ como diz
Rios de Oliveira (2020). A autora compara o uso que fazemos da lingua aos demais usos que
fazemos no nosso cotidiano, como o uso das nossas vestimentas e calgados que se desgastam
e precisam ser reciclados, reutilizados, dando-lhes uma nova “cara”. Da mesma forma
fazemos com a lingua. Praticamos a mudanca linguistica, inovando a nossa comunicacao de
forma natural que as vezes nem percebemos, pois somos naturalmente expressivos e

criativos.
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Com base nessa discussdo, percebemos que o falante B poderia apenas utilizar o
quantificador candnico muito, ou até mesmo outros quantificadores candnicos que estdo
dispostos na lingua, mas ¢ como se esses termos ja ndo possuissem a carga semantica
suficiente para expressar a mensagem que ele gostaria de repassar. Entdo, ele ressignifica um
termo ja existente na lingua, buscando suprir a sua necessidade comunicativa e assim,

expressar-se de forma mais impactante e inovadora.

4.3. Mina: quantificador ou intensificador?

Para pensarmos melhor sobre esse questionamento, bem como tentar entender acerca
dessa fronteira nao tao rigida entre quantificador e intensificador, ¢ importante retomarmos
os pressupostos funcionalistas.

Em linhas gerais, a perspectiva funcional ¢ uma corrente de estudos que considera a
lingua como um instrumento que promove a comunicag¢ao entre os individuos. Além do mais,
a lingua ¢ analisada pelo funcionalismo a partir do contexto de uso, podendo assim, ser
modificada pelos seus usuarios.

Diante desse cendrio, para conseguirmos entender sobre essa fronteira ndo tao rigida
entre quantificador e intensificador, cabe salientar sobre o grupo de premissas elaboradas por
Givon (1995), que resume de forma brilhante a corrente de estudo funcionalista. No total,
sdo oito premissas, mas gostaria de destacar a sexta que diz respeito as categorias ndo serem
discretas.

De acordo com o referido autor, algumas categorias de palavras nao sdao muito bem
definidas, pois em alguns casos podem haver ocorréncias em que uma palavra x possa
pertencer a categoria A e, em outro momento, essa mesma palavra x pertencer a categoria B.
Essa mudanga pode se dar pela organizagdo sintatica. Isto ¢é, envolve a estrutura das
sentengas.

Nesse sentido, ao falar que “as categorias ndo sao discretas”, Givon (1995) nos ajuda
a compreender melhor sobre essa barreira nao tao rigida entre as categorias quantificador e
intensificador, pois através da pesquisa e da andlise que fizemos nos dados coletados, o uso
do item lexical mina, as vezes, pode se encaixar tanto na categoria dos quantificadores quanto

dos intensificadores. Vejamos o seguinte dado abaixo:

Dado 5:
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G EXRLD IR SRR G GO CERZDY
Wmm
[SSSistil WO mm&

danielrobertob

Fonte: Instagram

Ao observarmos o dado 6, percebemos que o enunciado “chorava mina” ¢ formado
pelo (verbo chorar que estd conjugado na primeira pessoa do singiular do pretérito
imperfeito do indicativo + o item lexical mina que, nesse caso, estd agindo como um
intensificador). E como explicar isso? Isso ocorre porque o termo mina estd em uma posi¢ao
posterior ao verbo chorava. Entdo, nesse caso, mina esta agindo como intensificador pelo

fato de que a carga semantica do termo mina intensifica a carga semantica do verbo chorar.

Dado 6:

Bl o«
S

Vas nBo usom’?®
Como aenim™>

NAao
E mulito novo pra miim

Coohh
L uso rmmunaan
ook
-
> - M

= <ll;lnnni—

Fonte: Whats App
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Em relacdo ao dado 7, percebemos que se trata de uma conversa em um grupo de
whatsaapp, na qual 2 falantes estao se comunicando. Denominaremos esses falantes de A e
B. No didlogo, em questdo, o falante A estd perguntando para o falante B se ele ndo usa
“algo”. Esse algo ndo estd exposto no print e, portanto, ndo temos conhecimento do que seja,
mas isso nao interfere no entendimento da conversa e mais ainda no entendimento do uso do
termo mina que esta sendo analisado.

Entao, dando seguimento a observacdo da conversa do dado 7, o individuo B
responde: “N&o”, “E muito novo pra mim”. E o falante A entio responde: “Ooohh”, “Eu uso
minaaa”. Podemos perceber entdo, que o termo mina esta intensificando o sentido do verbo
usar que no enunciado em questdo estd na primeira pessoa do singular no presente do
indicativo. Mas para além disso, esse dado 7 apresenta mais um recurso de intensidade usado
pelo falante que no caso € a repeticdo da letra “a” por tres vezes no termo mina. E esse

recurso de repeticdo de letras, como noés sabemos, € usado para dar énfase em enunciados de

intensidade.

4.4. Uma variaciao do termo mina

Sabe-se que através de muitos estudos e analises da lingua, em uso, hoje, podemos
comprovar através de dados reais, (o que estd sendo feito neste artigo), que a lingua € viva e
por isso estd em constante evolucdo assim como a sociedade. Nesse sentido, ¢ fato, que na
medida em que vamos moldando a lingua para nos comunicarmos, naturalmente vamos
provocando a variacdo linguistica, fenOmeno esse que, como sabemos, ocorre de varias
formas.

Diante disso, € interessante percebermos que o termo mina (objeto de estudo dessa
pesquisa), foi ressignificado e se tornou um quantificador no PB. Ou seja, foi atribuido a esse
termo mais um significado: o de quantificar algo. E essa atribui¢do de significado nada mais
¢ do que a variagdao semantica do termo mina. Ou seja, a variagdo do significado.

Nesse sentido, ¢ pertinente destacarmos também que para além dessa variacao de
significado em um mesmo termo, através de minhas pesquisas e também através do meu
convivio nas ilhas de Abaetetuba, eu pude perceber o uso de um outro termo que saiu do seu
sentido literal e, hoje, também ¢ usado para quantificar as coisas na lingua. Refiro-me ao
termo minério, que se olharmos tanto no nivel estrutural (ortografico), como no nivel
semantico (significado), o termo minério € uma variacao do termo mina. Entendemos com

1sso que existem variagdes do termo mina dentro da categoria dos quantificadores.
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Percebemos entdo, que os falantes do PB, especificamente os paraenses, moradores
da cidade de Abaetetuba e ilhas, usam o termo mina para quantificar, assim como também
usam o termo minério, que notavelmente apresenta uma massa semantica semelhante ao
termo mina. E por qual razdo isso acontece? Como podemos explicar essa busca incessante
por novos termos para se comunicar € transmitir uma mensagem coerente?

Podemos citar o Principio da Expressividade tal como estd posto em Rosario (2015),
o qual nos explica que os falantes sdo movidos por essa busca de se expressar € se comunicar
cada vez melhor, de modo a transmitir uma mensagem mais expressiva, clara e inovadora.

Por tudo isso, finalizo essa discussdo sobre a variagdo do termo mina dentro da
categoria dos quantificadores, deixando explicito que este subtopico foi apenas uma
discussao superficial, o que j& pode ser assunto para outros trabalhos, pois, o foco deste artigo
¢ mostrar o termo mina como um quantificador que se distancia do que a gramatica
tradicional nos propde. Além disso, a pesquisa sinaliza para a rica expressividade dos falantes

do PB.

5. CONSIDERACOES FINAIS

Esta pesquisa buscou realizar uma discussdo acerca do item lexical mina, dando
visibilidade a forma tipica de comunica¢do do povo abaetetubense. Nesse sentido, este
trabalho apresentou 4 secdes. Na primeira se¢do realizamos uma discussao sobre os
quantificadores no PB, além de compararmos a visao dos linguistas e gramaticos no que diz
respeito ao fendmeno da quantificagdo. A segunda secao foi responsavel pela apresentacido
do aporte tedrico da Linguistica Funcional, a fim de demonstramos as teorias e estudos que
sustentam o desenvolvimento desse trabalho.

Na terceira se¢ao mostramos os procedimentos metodologicos utilizados para a coleta
de dados da pesquisa, sinalizando em um esquema ilustrativo as etapas que seguimos para
realizar esse processo. E na quarta secdo explanamos sobre a andlise dos dados, que foi
sistematizada em 4 categorias com o intuito de fazermos uma discussdo detalhada e precisa
do assunto em questao.

Diante disso, percebemos, com a discussdo aqui realizada, que o termo mina ¢ uma
forma ndo candnica de quantificar as coisas do mundo bastante utilizada nas redes sociais

pelo povo abaetetubense. Além disso, através dessa pesquisa, foi possivel observarmos
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através de dados reais o quao expressivos noés somos, sempre em busca de novos artificios
linguisticos para uma comunicag¢ao mais inovadora e impactante.

Em suma, acredito que conseguimos realizar uma discuss@o muito significativa
acerca da lingua em uso, abrindo portas para a valorizacdo das diferentes formas de se
expressar ¢ quebrando os tracos de preconceito linguistico, que ainda hoje, fazem-se

presentes.
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